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OPIS

PT23 to cyfrowy termostat pokojowy z podswietlanym wyswietlaczem do automatycznego sterowania
ogrzewaniem. Zaletg jest szybka zmiana wymaganej temperatury poprzez nacisniecie przycisku i
ustawienie tygodniowego programu z 6 zmianami temperatury dziennie.

STEROWANIE
naciskajac -
= zmiana |
nastawionych {;;/7,‘4—— naCIs_kajqc )
wartosci =potwierdzenie
nastawionych
[7 i J | wartosci
Podswietlany — - |
wyswietlacz I~ naciskajac
kazde nacisniecie =wejécie do
dowolnego przycisku gtéwnego menu lub
powoduje podswietlenie przez krok w tyt
okoto 5 sekund MONTAZ
1. Wytacz gtéwny wytgcznik;
2. Zdejmij czes$¢ sterujgcy z dolnej pokrywy urzadzenia (rys. 1).
3. Wytnij plastik w $rodku dolnej ostony na przewody.
4. Przeciggnij przewody przez otwor i podtgcz do listwy zaciskowej zgodnie ze schematem.
5.  Przymocuj dolng pokrywe do skrzynki montazowej za pomocg $rub (rys. 2).
6. Baterie znajdujg sie z tytu panelu sterowania. Usun papier ochronny

baterii (gdy sg uzywane po raz pierwszy) lub wtéz nowe baterie, patrz rys. 3

Umies$c¢ panel sterowania na dolnej pokrywie.

Wigczy¢ wylacznik gtowny i sprawdzi¢ podtgczenie termostatu, patrz strona 5 (TEST).
Przy pierwszym wigczeniu (lub zresetowaniu) na termostacie pojawia sie

LUSTAW GODZINY ,, ustaw aktualny czas i dzien zgodnie z instrukcjami na str. 4.

© o® N

UMIESZCZENIE

Zamontuj termostat w odpowiednim miejscu, w ktérym na jego dziatanie nie wptynie bezposredni przeptyw
cieptego powietrza z grzejnika, $wiatto stoneczne i inne zaktdcajgce rzeczy . Nalezy rowniez unika¢
montazu na zewnetrznej $cianie. Wysoko$¢ montazu powinna wynosi¢ okoto 1,5 m nad ziemig. Umies¢
termostat w tak zwanym pokoju referencyjnym, takim jak salon (w zaleznosci od temperatury w tym
pomieszczeniu, zrodto ciepta zostanie wigczone).

Schemat poditaczenia:

* zaciski termostatu sa
oznaczone inaczej dla
kazdego typu kotta, dlatego
nalezy przestrzegac zalecen
producenta kotta dotyczgcych
potaczen elektrycznych!
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RADY DLA UZYTKOWNIKOW
SZYBKA ZMIANA WYMAGANEJ TEMPERATURY AT
Dwukrotnie nacisnij “ “, na wyswietlaczu pojawi sie i zacznie migac
zgdana temperatura. Nacisnij* “ aby zmieni¢ zadang temperature i ,Bn o
nacisnij * =", TERPH AT
W trybie AUTO zmiana jest anulowana przy zmianie w programie - .
W trybie MANU zmiana jest trwata e
i)
WYMIANA BATERII TEMPWRLTH

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie “ - nusisz wymieni¢ baterie.

1) Zdejmij jednostke sterujgca z dolnej pokrywy urzgdzenia (rys. 1).
2) Wymien baterie. Upewnij sie, ze wtasciwa jest polaryzacja
oznaczona w komorze baterii (rys. 3). Po wyjeciu baterii

termostat zachowuje wszystkie ustawienia w pamigci przez okoto 20 sekund. AUTO
Zawsze uzywaj alkalicznych baterii 2 x 1,5 V!

Zalecenie: Sprawdz baterie przed kazdym sezonem grzewczym!

Pozbywaj sie zuzytych baterii zgodnie z wytycznymi dotyczacymi
postepowania z odpadami niebezpiecznymi!

Instalacja i wymiana baterii moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez
odpowiednio wykwalifikowana osobe!

Instalacja musi by¢ przeprowadzona bez napigcia!



TRYBY OPERACYJNE

Pierwsze nacisniecie dowolnego przycisku powoduje wtgczenie podswietlenia wyswietlacza. Kolejny krétkie
nacisnigcie przycisku “ 2 “ to wejscie do gtdwnego menu, w ktérym mozna wybrac tryby pracy.

AUTO (fabryczny program tygodniowy str. 8)

Termostat dziata zgodnie z ustawionym programem tygodniowym (ten
program mozna zmieni¢, patrz PROG w celu uzyskania szczegétowego
opisu).

Nacisnij 2 x tI.““, przyciskami “wybierz AUTO i potwierdz
przyciskiem “J “.
MANU

Termostat dziata zgodnie z ustawiong temperaturg do nastepnej recznej
zmiany.

Nacisnij 2 x 1:® “, przyciskami “ “wybierz MANU i potwierdz
przyciskiem “ & “.

(ustawienie fabryczne na 21 °C)

(Utrzymywana jest temperatura 3 °C - nie mozna jej zmienic)

OFF

Termostat jest wytgczany do czasu zmiany trybu.

Nacisnij 2 x RO przyciskami “ wybierz OFF i potwierdz
przyciskiem “ & “.

WAKACJE

Termostat utrzymuje nastawiong temperature do ustawionej daty. Po
uptywie ustawionego czasu automatycznie powraca do ostatnio wybranego
trybu AUTO .

Nacisnij 2 x t1® “, przyciskami “ “wybierz tryb ® i potwierdz
“\J*. Stopniowo ustaw temperature, jakag termostat utrzymuje podczas
wakacji i date powrotu z wakacji. Przyciskami “ “ dokonaj zmiany
wartosci i zawsze potwierdzaj “ ™ “. Po ustawieniu nacis$nij przycisk “ =) “
aby powrdci¢ do wtasciwego trybu.

Uwaga: Mozesz anulowac¢ swoje wakacje w dowolnym momencie,
wybierajgc inny tryb AUTO lub MANU.

USTAWIENIE GODZIN
Ustaw aktualny czas i date.
Nacisnij 2 x tI.““, przyciskami “ “ wybierz GODZINY i potwierdz
przyciskiem “ &
Przyciskami “ “ zmien wartosci i potwierdzaj przyciskiem “ “ za
kazdym razem (ustawienie zawsze miga) “ 2 “ powrét do menu.




PROG (PROGRAMOWANIE)

Ustaw tygodniowy program z maksymalnie 6 zmianami dziennie.

Nacisnij 2 x przycisk* “, przyciskami “ “ wybierz PROG i potwierdz “
“. Na wyswietlaczu miga liczba dni programowania, uzyj przyciskéw “
“ aby wybra¢ jedng z opcji (mozesz zaprogramowac¢ dzien po dniu lub 1-5 =
Po - Pt, 6-7 = So - Nie i 1-7 = Po -Nd potwierdz “J .

Przy pierwszej zmianie “ “ ustaw czas i zatwierdz przyciskiem
“ “. W tym momencie ustaw temperature, naciskajac przycisk “ “
i ponownie zatwierdz “ M “. Druga zmiana czasu pojawi sie na wyswietlaczu
LCD. Postepuj zgodnie z tg samg procedura, co przy pierwszych ustawieniach
zmian. W ten sposéb mozna ustawi¢ do 6 zmian temperatury dziennie. Nacisnij
przycisk “ “. Aby powréci¢ do menu. Po zmianie zaprogramowanego
programu upewnij sie, ze wszystkie wprowadzone zmiany odpowiadajg Twoim
wymaganiom! Nie ma wymogu uzywania wszystkich szesciu zmian w jeden
dzien!

CONST (STALE)
Ustawianie parametréw regulaciji.

Nacisnij 2 x tI.““, przyciskami “ “ wybierz CONST i potwierdz
przyciskiem.“ ™ “.

1 CESKY (fabrycznie ustawiony w jezyku czeskim)

Wybor jezyka ( CZ/PL/EN/DE/RU/SK )
Przyciskami “ “wybierz jezyk i potwierdz przyciskiem “ M “.

2 HISTEREZA (fabrycznie ustawione 0.5 °C)

Histereze mozna ustawi¢ w zakresie od 0,1 do 6 ° C Na przyktad jezeli
histereza wynosi 1 ° C, wymagana temperatura 20 ° C, termostat wytgc-
za sie przy 20 ° C i ponownie wigcza sie przy 19 ° C Za pomocg przyci-
skow “ “ ustaw warto$¢ i potwierdz przyciskiem “ &~ “.

3 TEST

Zalecamy uzycie przy pierwszym podigczeniu termostatu w celu
sprawdzenia poprawnosci potgczenia!

Rozpocznie sie test po nacisnigciu “ “ a przekaznik wyjsciowy zo-
stanie kilkakrotnie wtgczony / wytgczony (diody LED WE. / WYL. Pojawig
sie na wyswietlaczu LCD). Nacisnij przycisk “ & “ aby wyswietli¢ nastep-
ng statg, nacisnij* \2 “, aby powréci¢ do menu gtéwnego.

4 DZWIEKOWY SYGNAL

Nacisnij przycisk “ , aby wtgczy¢ lub wytgczy¢ dzwigk klawiatury.
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5 ZMIANA CZASU (TAK fabryczny)

Jesli wybierzesz opcje TAK przyciskiem “ » automatycznie zmienia
czas LATO / ZIMA zgodnie z kalendarzem. Nie trzeba oglgda¢, gdy czas
sie zmienia, termostat dba o automatyczne ustawienie czasu na dany
okres.

6 WERSJA (reset fabryczny)

Wersja oprogramowania, tylko informacyjna. Jesli nacisniesz i
przytrzymasz (przez ok. 3 sekundy) przycisk “ oraz “, na
wyswietlaczu pojawi sie krotko napis ,RESET" i termostat powrdci do
domysinego ustawienia fabrycznego!
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1. Aktualny dzien (w trybie Prog wybor dna na 8.  Tryb wakacyjny
programowanie) 9.  State wylgczenie
2. Wskazanie ogrzewania 10. Tryb ustawiania zegara
3.  Aktualna temperatura pokojowa 11.  Aktualny czas
4. Temperatura zamarzania 12. Aktualna data (w trybie CONST inne parametry )
5. Tryby ustawien programéw (PROG) i state 13. Linia statusu, ktéra dynamicznie zmienia sie
(CONST) zgodnie z uruchomionym procesem
6.  Tryb automatyczny 14. Wskaznik niskiego poziomu baterii
7. Trybreczny
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TERMOSTAT POKOJOWY PT23

PT23 to zasilany bateryjnie termostat pokojowy. Duzy, czytelny wyswietlacz graficzny zapewnia intuicyjng
nawigacje w wybranym jezyku (CZ/PL/EN/DE/RU/SK).

Podswietlany wyswietlacz umozliwia kontrole termostatu nawet w ciemnosci. Dzigki zaprogramowanemu
programowi, PT23 moze by¢ uzywany bez jakiejkolwiek dalszej regulacji po okablowaniu i ustawieniu
biezgcego czasu.

Funkcje:

c zaplanowany program tygodniowy

. zasilane bateriami alkalicznymi 2 x 1,5V / AA

. 6 zmian temperatury dziennie

. programowanie po 10 minutach i 0,5 ° C

. programowanie po dniu lub Po-Pt, So-Nd i Po=Nd

. ochrona przed zamarzaniem 3 ° C

. krétkotrwata zmiana wymaganej temperatury

»  funkcja stuzgca do testowania prawidtowego okablowania
. automatyczna zmiana LATO / ZIMA CZAS

. duzy, jasny, podswietlany wyswietlacz graficzny

*  wyjscie (styk bez potencjatowy) maks. 5 A/ 250 V AC

. intuicyjna nawigacja w wybranym jezyku (CZ /PL /EN /DE /RU/ SK)
. mozliwos¢ ustawienia HISTEREZY

. Swietlny i dzwiekowy znak dotykania przyciskéw

. tryb reczny MANU

. WYLACZNIE na state

¢ tryb WAKACJE Fabrycznie ustawiony program:

»  wskaznik niskiego poziomu baterii \
r°c] Pn-Pt
22
20
Parametry techniczne 18
Zasilanie 2 x alkaliczne 1,5 V. typ baterii AA
llo$¢ temperatur na dzien 6 roznych temperatur
Histereza 0.1do 6°C
Minimalny czas programu 10 minut
Zakres temperatur +5°C do 39°C [°C] So - Nd
Ustawianie temperatury po 0.5°C 22
Minimalny skok wskazania 0.1°C 20
Doktadnos$¢ pomiaru +0,5°C 18
Zywotnos¢ baterii sezon grzewczy
Stopien ochrony 1P20
Wyjscie max.5A (styki bez potencjatowe) - 7 T
Temperatura pracy 0 do 40 °C Godz.
W przypadku serwisu Dystrybutor:
gwarancyjnego
c € @ E i pogwarancyjnego ELEKTROBOK PL
LEADFREE ‘o wyslij produkt na adres ul. Bielowicza 46
dystrybutora. . D
N ELEKTROBOCK CZ 32-040 Swiatniki Gorne
ﬂ LZD D tel./ fax: 012 2704139
8594012220416 ﬁﬂ 5 www.elbock.cz email: elbock@poczta.fm
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